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MINISTERIO DA CULTURA
GABINETE DA MINISTRA
GM/MinC

Oficio n? 35/2025/GM/MinC

Brasilia, na data da assinatura eletrénica.

Ao Senhor
LUCIANO BIVAR
Primeiro-Secretario da Camara dos Deputados

Assunto: Requerimento de Informagao n2 4193, de 2024.

Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n2 01400.029866/2024-38.

Senhor Primeiro-Secretario,

Refiro-me ao Requerimento de Informagdo n2 4193, de 2024, que “Solicita a Ministra de Estado da Cultura informagbes sobre o
evento denominado Alianga Global Festival, conhecido como “Janjapalooza”, que foi realizado no Rio de Janeiro com organizagéo do governo
federal e participagcdo de diversos érgdos e empresas publicas como parceiros.”, de autoria do Deputado Nikolas Ferreira e encaminho-lhe
copia das manifestagdes técnica e juridica desta Pasta acerca do tema.

Atenciosamente,

(assinado eletronicamente)
MARGARETH MENEZES
Ministra de Estado da Cultura

Anexos: | - Oficio n2 6564/2024/GSE/GM/MinC (SEI n2 2063965).
Il - Cépia Processo n2? 01400.015301/2024-73 (SEI n2 2064229).
Il - Cépia Processo n? 01400.023189/2024-44 (SEI n2 2064310).
IV - NOTA JURIDICA n. 00019/2024/CONJUR-MINC/CGU/AGU (SEI n2 2077222).

ei' Documento assinado eletronicamente por Margareth Menezes da Purificagdo, Ministra de Estado da Cultura, em 08/01/2025, as 11:26,
:sz;.:u.'; tﬂ conforme horério oficial de Brasilia, com fundamento no art. 30, inciso |, da Portaria n? 26/2016, de 01/04/2016, do Ministério da
Cultura,Publicada no Didrio Oficial da Unido de 04/04/2016.

eletrbnica

Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n2 01400.029866/2024-38 SEl n? 2085514
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MINISTERIO DA CULTURA
GABINETE DA SECRETARIA-EXECUTIVA
GSE/GM/MinC

Oficio n? 6564/2024/GSE/GM/MinC

Brasilia, 18 de dezembro de 2024.

Ao Senhor
FRANCISCO SZABO CORREIA GUERREIRO
Chefe de Gabinete da Ministra

Assunto: Requerimento de Informagdo n2 4193, de 2024.
Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n? 01400.030122/2024-66.

Senhor Chefe de Gabinete,

Em aten¢do ao Oficio n? 5440/2024/GM/MinC (2015777), que trata do Requerimento de Informagdo n2 4193, de 2024, que
“Solicita a Ministra de Estado da Cultura informagées sobre o evento denominado Alianga Global Festival, conhecido como “Janjapalooza”, que
foi realizado no Rio de Janeiro com organizagéo do governo federal e participagdo de diversos 6rgdos e empresas publicas como parceiros.”, de
autoria do Deputado Nikolas Ferreira, apresento as informacgGes a seguir, respondendo aos itens especificados no referido Requerimento:

1. Quais os critérios utilizados para determinar os cachés artisticos e a selecdo dos artistas, considerando o discurso de
representatividade cultural?

R.: Os artistas convidados para o Festival representam diversas regides e a multiplicidade da musica brasileira.

O Festival foi dividido em trés noites tematicas. Na primeira noite, a ancestralidade e a heranga africana foram os fios
condutores com o tema “Muito Obrigado, Axé”, que se inspira no histérico local do evento: a regido da Pequena Africa, onde africanos
escravizados desembarcaram no Brasil e que hoje reiine pontos que reverenciam o legado da cultura negra. A segunda noite, intitulada “O
show tem que continuar”, trouxe uma inédita orquestra de samba para celebrar o ritmo tipicamente brasileiro, o povo, a arte, o movimento e
a rua. A terceira e ultima noite, chamada de “Pro dia nascer feliz”, reuniu multiplas sonoridades e vertentes musicais para celebrar a
diversidade e a esperanga em um futuro com justica social.

Os artistas envolvidos no Festival renunciaram a seus cachés de valor de mercado, a fim de contribuir para disseminagdo do
projeto, recebendo RS 30 mil (trinta mil reais) em detrimento de shows e compromissos em que seriam cobrados os valores normalmente
praticados por eles.

2. Qual é o montante total de recursos financeiros destinados por cada estatal (Itaipu Binacional, Petrobras, Banco do Brasil,
Caixa Econdmica Federal, BNDES e outras) para o festival e as atividades relacionadas ao G20, incluindo o G20 Social?

R.: Para a efetivagdo das a¢Ges do G20 - entre elas a Clpula de Lideres do G20, o G20 Social e o Festival Alianga Global Contra a
Fome e a Pobreza - foi investido o valor de RS 77,3 milh&es, provenientes da Petrobras, do BNDES, da CEF, do Banco do Brasil, da Itaipu e da
Prefeitura do Rio de Janeiro.

3. Quais foram os critérios utilizados para definir os valores aportados por cada estatal, considerando seus objetivos
institucionais e diretrizes estratégicas?

R.: O Ministério da Cultura ndo dispde de informagdes sobre os critérios adotados pelas estatais. A relagdo com as estatais se
deu com a co-realizadora do evento, a Organizagdo dos Estados Ibero-Americanos para Educagdo, a Ciéncia e a Cultura (OEl), que desenvolveu
o papel no acordo de cooperacgdo internacional para preparagao, organizacao e realizagdo dos eventos do G20 2024, contemplando agdes na
Cupula de Lideres, no G20 Social e no Festival Alianca Global contra a Fome e a Pobreza, em consonancia ao disposto no Decreto n2 11.941, de
12 de margo de 2024, no Decreto n? 12.165, de 5 de setembro de 2024, e na Portaria Interministerial n2 187, de 5 de setembro de 2024.

4. O Ministério da Cultura afirmou que o valor total investido sera divulgado posteriormente. Qual a justificativa para a
auséncia de divulgag¢do prévia e qual é o cronograma previsto para a publicagdo dos dados?

R.: A divulgagdo dos dados do Festival é de responsabilidade da co-realizadora, OEl, que fard a prestagdo de contas ao governo
federal, bem como apresentara o relatério da auditoria externa independente, como previsto no projeto de cooperagdo internacional.

5. Qual o detalhamento dos valores gastos com os artistas, infraestrutura, seguranga, transporte, publicidade e outros
servigos diretamente ligados ao festival?

R.: Os artistas envolvidos no Festival renunciaram a seus cachés de valor de mercado, a fim de contribuir para disseminagdo do
projeto, recebendo RS 30 mil (trinta mil reais) em detrimento de shows e compromissos onde seriam cobrados os valores normalmente
praticados por eles. Como informado anteriormente, a responsabilidade pela divulgagdo dos demais dados do Festival é de responsabilidade
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da co-realizadora, OEl, que fard a prestagdo de contas ao governo federal, bem como apresentard o relatério da auditoria externa
independente, como previsto no projeto de cooperagao internacional.

6. Gentileza enviar copias dos contratos ou acordos de cooperagao firmados entre as empresas estatais e os organizadores do
evento.

R.: A relagdo com as estatais se deu com a co-realizadora do evento, a Organizacdo dos Estados lbero-Americanos para
Educacdo, a Ciéncia e a Cultura (OEl), que desenvolveu o papel no acordo de cooperagdo internacional firmado com o Ministério da Cultura
para preparac¢do, organizagao e realizagdo dos eventos do G20 2024.

As atribuicGes do Ministério da Cultura no evento estdo prevista na PORTARIA INTERMINISTERIAL N2 187, DE 5 DE SETEMBRO
DE 2024, que, em seu art. 39, diz: "O Ministério da Cultura prestard colaboragdo adicional para a realizagdo dos eventos do G20, diretamente
ou por meio dos mecanismos de cooperagdo disponiveis, incluindo os previstos no Decreto n® 11.941, de 12 de margo de 2024."

Como previsto ainda do DECRETO N2 11.561, DE 13 DE JUNHO DE 2023, em seu art. 22, "Fica instituida a Comissdao Nacional
para a Coordenacgdo da Presidéncia do G20 pela Republica Federativa do Brasil com a finalidade de promover interlocugdo e consultas em
ambito nacional relativamente a presidéncia do G20 pela Republica Federativa do Brasil e a sua participagdo na troika do G20, competindo a
Comissdo Nacional realizar interlocugdo e promover consultas com os 6rgdos e as entidades federais, estaduais, distritais e municipais e a
sociedade civil relativamente a presidéncia do G20 pela Republica Federativa do Brasil e a sua participagao na troika do G20.

O primeiro Projeto de Cooperagdo com Organismo Internacional celebrado entre o Ministério da Cultura (MinC) e Organizagado
dos Estados Ibero-Americanos para Educacdo, a Ciéncia e a Cultura (OEI) consta nos autos do Processo n2 01400.015301/2024-73, sendo seu
objeto a cooperagdo entre as partes visando a preparagdo, organizagdo e realizacdo dos eventos e das atividades relacionadas ao Grupo de
Trabalho em Cultura do G20 ("Culture Working Group") e dos seus eventos paralelos (“side events”), incluindo as a¢Ges administrativas,
organizacionais, culturais e logisticas, em conformidade com o plano de trabalho, consubstanciado no instrumento.

J& o segundo Projeto de Cooperagdo com Organismo Internacional celebrado entre o Ministério da Cultura (MinC) e
Organizagdo dos Estados Ibero-Americanos para Educagdo, a Ciéncia e a Cultura (OEl) consta nos autos do Processo n2 01400.023189/2024-44
e tem como objeto a cooperagdo entre as Partes visando a preparagao, a organiza¢do e a realizagdo dos eventos e atividades relacionados ao
G20, durante a presidéncia rotativa do Brasil, conforme detalhado no Plano de Trabalho, a partir do apoio a organizagdo de eventos chave,
como a Cupula Social, o Festival Alianga Global Contra a Fome e a Pobreza, encontros e eventos paralelos de encerramento do G20 que
promovam a cultura, a economia criativa, a inclusdo social, a sustentabilidade e o desenvolvimento econdmico e demais eventos do G20 de
competéncia de outros Ministérios, desde que formalmente demandados.

Copias dos projetos de cooperagdo citados seguem em anexo.

7. Como sera avaliado o impacto concreto do evento no combate a fome e a pobreza? Existe alguma metodologia definida
para essa medi¢ao?

R.: O evento mobilizou artistas e publico em torno de uma causa urgente e universal e cumpriu a missdo de aproveitar o poder
transformador das expressGes artisticas e culturais para langar uma mensagem sobre o compromisso do pais em construir uma rede
colaborativa e de impacto duradouro pela justica alimentar. O festival teve grande repercussdo na imprensa nacional e internacional. Quando
o Festival comegou, 40 paises haviam aderido a Alianga Global Contra a Fome e a Pobreza. No dia 18/11/2024, a iniciativa, principal marca da
presidéncia brasileira do G20, recebeu a adesdo de 82 paises, além da Unido Africana, da Unido Europeia, de 24 organizag¢des internacionais, 9
instituicdes financeiras internacionais e 31 organizagdes filantrépicas e nao-governamentais.

8. 0 evento contempla alguma agao pratica que promova a distribuicao de alimentos ou o apoio direto a familias em situagdo
de vulnerabilidade? Em caso positivo, detalhar.

R.: O objetivo do Festival ndo foi de arrecadagdo de recursos para o combate a fome. O objetivo foi promover a agdo Alianga
Global Contra a Fome e a Pobreza, uma iniciativa do governo brasileiro na presidéncia do G20.

Atenciosamente,

(assinado eletronicamente)
MARCIO TAVARES
Secretario-Executivo

Anexos:
| - Copia do Projeto de Cooperacgdo - Processo n? 01400.015301/2024-73 (2064229);
Il - Cépia do Projeto de Cooperacdo - Processo n2 01400.023189/2024-44 (2064310).

eil Documento assinado eletronicamente por Marcio Tavares dos Santos, Secretario(a)-Executivo, em 24/12/2024, as 10:40, conforme horério
_:fmm:m f_ﬁ oficial de Brasilia, com fundamento no art. 30, inciso Il, da Portaria n® 26/2016, de 01/04/2016, do Ministério da Cultura,Publicada no Diério
Oficial da Unido de 04/04/2016.

eletrbnica

Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n2 01400.029866/2024-38 SEl n2 2063965
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OEI

PROJETO DE COOPERACAO COM ORGANISMO
INTERNACIONAL QUE ENTRE S1 CELEBRAM A
UNIAO, POR INTERMEDIO DO MINISTERIO DA
CULTURA E A ORGANIZACAO DOS ESTADOS IBERO-
AMERICANOS PARA EDUCACAO, A CIENCIA E A
CULTURA (OEI).

A UNIAO, por intermédioc do MINISTERIO DA CULTURA, doravante denominado
MINC, inscrito no CNPJ/MF n? 01.264.142/00001-29, com sede na Esplanada dos
Ministérios Bloco B - Zona Civico-Administrativa, Brasilia - DF, 70068-900, neste ato
representado pela Ministra de Estado da Cultura, MARGARETH MENEZES, e a
ORGANIZAGAO DOS ESTADOS IBERO-AMERICANOS PARA EDUCAGAOD, A CIENCIAE A
CULTURA, doravante denominada OFl, pessoa juridica de direito publico externo
constituida sob a forma de organizacdo internacional de natureza intergovernamental,
inscrita no CNPY/MF sob o n?. 06.262.080/0001-30, sediada em Madrid, Reino de
Espanha, com escritério regional no SHS, Quadra 06, conjunto A, Complexo Brasil 21,
bloco C, sala 919, Brasilia/Distrito Federal, neste ato representada pelo seu Diretor e
Chefe de Representacio no Brasil, MARIANO JIABONERO BLANCO, de nacionalidade
espanhola com documento de identidade n® 50795689-M, RESOLVEM celebrar o
presente PROJETO DE COOPERAQKO COM ORGANISMO INTERNACIONAL, com
fundamento no Decreto n? 11.941 de 12 de Margo de 2024, mediante as cldusulas e
condigGes a seguir enunciadas:

DO OBJETO

Art. 12, O presente acordo tem por objeto a cooperacgdo entre as partes visando a
preparagdo, organizagdo e realizagdo dos eventos e das atividades relacionadas ao
Grupo de Trabalho em Cultura do G20 ("Culture Working Group") e dos seus eventos
paralelos {“side events"), incluindo as agGes administrativas, organizacionais, culturais e
logisticas, em conformidade com o plano de trabalho, o qual, consubstanciado pelo
anexo | deste instrumento, integra-o para todos os efeitos.

§ 12, Inclui-se no objeto do presente acordo a eventual realizagdo de outros eventos
paralelos ao G20 que sejam de responsabilidade do Ministério da Cultura, tais como a
Alianca Global contra a Forme. ﬁ

;
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§ 29, Em todos os eventos a OEl serd reconhecida como correalizadora do evento,
incluindo a capacidade de organizar e implementar eventuais parcerias e patrocinios.

§ 32, O projeto de cooperagdo tem natureza de ato complementar de cooperacdo
técnica internacional {acordo executivo) e estara em conformidade com o Acorde de
Sede (Decreto n? 5.128, de 6 de jutho de 2004), o Convénio de Santo Domingo ~ Ata de
Registro dos Estatutos da OEl {Decreto n2 7.503, de 24 de junho de 2011), o Acordo
Basico de Cooperacdio {Decreto n2 8.289, de 25 de julho de 2014) e o Decreto Federai n®
11.941 de 12 de margo de 2024.

DAS OBRIGACOES DAS PARTES

Art, 22, Cabe ao MINC:

i. Coordenar, na qualidade de 6rgdo nacional, as atividades decorrentes do
presente Acordo;
i.  Realizar o aporte financeiro previsto no presente acordo, no montante e prazos
descritos, em favor da O€El;
iii. Designar servidor para acompanhamento da execu¢do do objeto do presente
acordo;
iv.  Prestar o apoio necessario e indispensdvel & OE| para que seja alcangado o objeto
da cooperagdo ora estabelecida;

<

Assegurar o fornecimento de recursos humanos e de material, bem como
promover o intercimbio de informages e de documentos necessarios a
consecucio dos objetivos deste instrumento;

vi. Analisar resultados parciais, reformulando metas quando necessario ao
atingimento do objetivo geral do projeto;

vii.  Publicar o extrato do projeto no Didrio Oficial da Unido, no prazo de vinte e cinco
dias, contados da data de sua assinatura do Projeto;
viii.  Dar ciéncia do projeto a Agéncia Brasileira de Cooperagdo {(ABC) do Ministéria

das Relag¢des Exteriores {MRE);
Art, 32, Cabe a OEl:

i. Executar o projeto cujo plano de trabalho integra o presente ajuste (anexo I);

ii. Gerenciar todos os recursos financeiros aportados pelo MINC, além dos obtidos
por meio de patrocinio, apoio ou receita direta de forma eficiente, garantindo
que sejam utilizados para cumprir as etapas, atividades e resultados do projeto,
conforme estabelecido ne plano de trabathc (anexo 1); ' [

A =
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iii. Contratar os profissionais, bens e servicos necessdrios para a consecucio do
objeto, de acordo com as suas préprias normas e manuais de contratacio;
iv. Relatar ao MINC quaisquer desafios enfrentados na execugdo do projeto e
contribuir para resolucao destes;
v. Garantir 2 devida aplicacdo dos recursos financeiros em beneficio do projeto;
vi. Prestar o apoio logistico, técnico e administrativo na consecucio dos objetivos e
resultados delineados no projeto;
vil. Indicar o funcionario responsédvel pela gestdo do projeto;
viii. Apresentar relatérios de prestacdo de contas dos resultados parciais e finais,
com base nos objetivos e resultados delineados no projeto;
ix. Devolver os saldos remanescentes dos recursos financeiros recebidos e no
executados.

Art. 42, As partes deverdo atuar conforme os principios de boa-fé objetiva,
transparéncia e integridade e, por conseguinte, devem colaborar reciprocamente para
que uma possibilite e facilite, nos limites que razoavelmente inferem de suas préprias
obrigagBes, o cumprimento das obrigacBes cometidas 3 outra, inclusive mediante
integracio de recursos humanos e materiais, troca de informacdes, divulgacio de
resuliados e notificagdo de irregularidades.

DAS PARCERIAS INSTITUCIONAIS

Art. 52, Naimplementacdo das atividades do projeto, a OEl poderd ajustar parcerias com
outros entes publicos e privados, inclusive empresas, sociedades, associacbes e
fundagBes, visando a execugdo do objeto do presente ajuste.

§ 12. A OEl podera subdelegar a articulacdo institucional e firmar parceria com outras

instituicdes para captagiio e execucdo de recursos financeiros a fim de cumprir o
objetivo do presente acordo.

§ 20, A subdelegagdo ndo poderd viabilizar a realizagio das condutas vedadas pelo
Decreto federal n2 11.941 de 12 de margo de 2024,

DA CONTRIBUICAO FINANCEIRA

Art. 62, O custo de execugdo do projeto foi estimado em RS 3.351.533,00 (trés milhdes,
trezentos e cinquenta e um quinhentos e trinta e trés reais) pelo periodo de vig_énfi?

j
S

8
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deste ajuste, conforme detalhado no or¢amento que integra o Plano de Trabalho (anexo

).

§ 12, O MINC aportara o recurso financeiro no prazo de acordo com o cronograma de
desembolso previsto no Plano de Trabalho.

§ 22, O pagamento sera realizado mediante crédito em conta corrente de titularidade
da OFl, valendo o respectivo crédito ou o comprovante do depdsito como recibo do
pagamento efetuado.

§ 32, Os tributos e demais encargos fiscais que sejam devidos direta ou indiretamente
em virtude dos valores pagos ou recebidos por meio deste instrumento ou pela sua
execucdo serdo de exclusiva responsabilidade do respectivo contribuinte.

Art. 72, A OFl retera, a titulo de taxa de administrac8o, o montante correspondente a
8% {oito por cento) do valor total do projeto, valor estimado em R$ 248.133,00
(duzentos e quarenta e cito mil, cento e trinta e trés reais}.

Art. 82, A OEl ndo aportara recursos para financiar atividades que devam ser custeadas
pelo MINC, tampouco as executara ou assumird compromissos visando a tal execugdo,
antes que se disponibilize a contribuic8o financeira prevista para o MINC realiza-las.

Paragrafo Unico. Se o MINC n3o repassar & OEl os fundos necessarios para a execugdo
das atividades o Projeto permanecera suspenso, e a OEl ndo adiantara recursos proprios

para financiar as atividades.

Art. 92, A OE| poderé utilizar recursos provenientes de captagdo de patrocinios e
parcertas institucionais em beneficio do projeto.

Art. 10. A gestdo administrativo-financeira da execuc¢do dos recursos observara as
normas estabelecidas nos regulamentos, marcos e procedimentos da OEl.

Art. 11. Os recursos destinados serdo executados de acordo com o orcamento no Piano
de Trabalho (anexo Unico).

Art. 12. A OEI podera realizar adequacdes no orgamento original previsto o Plano de
Trabalho, mediante autorizacéo prévia do MINC, sem necessidade de termo aditivo. / -
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Pardgrafo Unico. As adequacgbes orgamentdrias poderdo ser feitas entre as rubricas
previamente estabelecidas, desde que devidamente justificadas e documentadas
conforme as diretrizes estabelecidas neste acordo.

DO PRAZO DE VIGENCIA

Art. 13. O presente ajuste vigorard desde a data de assinatura deste instrumento pelo
prazo de 1 {um) ano, podendo ser prorrogado por igual periodo, mediante termo
aditivo, sem prejuizo da possibilidade de celebragdo de novo ajuste.

DA PRESTAGAO DE CONTAS E PO PROCEDIMENTO DE ENCERRAMENTO

Art. 14, A OEl emitira relatdrios qualitativos contendo informagBes sobre a execucdo do
objeto e mediante o envio de relatérios contendo dados e informagdes referentes aos
resultados alcancados, descritos e valorados a luz das metas e indicadores
estabelecidos.

Art. 15. A prestacdo de contas financeira sera apresentada de acordo com as regras e
manuais de gestdo administrativa e financeira da OQEl, alinhada com as diretrizes
estabelecidas no Plano de Trabalho.

Art. 17. A prestaciio de contas contera os seguintes documentos:

i. Relatdrio qualitativo de cumprimento do objeto;
li. Relagdo de bens adquiridos, quando aplicavel;
iii. Relatdrio financeiro contendo um resumo da execugdo orcamentéria;

iv. Demonstrativo de execugdo financeira em formuldrio especifico a ser
apresentado pela OEL.

Art. 18. Encerrada a realiza¢do das atividades projetadas, e sem prejuizo dos relatdrios
de prestagdo de contas previstos no Plano de Trabaltho (anexo tinico), as partes, no prazo
de 90 {noventa} dias, lavrardo ata de finaliza¢30, em que se liquidard o presente ajuste,
mediante aprova¢do do informe técnico final e quitacdo reciproca do cumprimento das
obrigacfes cometidas a cada parte.

DA ALTERACAQ

Art. 19. O presente ajuste, assim como o Plano de Trabalho que o integra, podem ser
alterados mediante acordo das partes, consubstanciado por termo aditivo, inclggzve

- / /
':f{—"n’;:- ( ]
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para prorrogacio ou redugdo do prazo de sua vigéncia ou execugdo, bem como para
supressao ou acréscimo de orcamento, seja por iniciativa conjuntia, seja por solicitacédo
de uma parte dirigida 4 outra, com justificativa, em qualgquer caso, que aponte as causas
da alteracéo.

§ 12, As metas estipuladas do Plano de Trabalho podem ser repactuadas, considerando
novos cendrios relacionados ao objeto deste Acordo.

§ 29, A alteragio do presente acordoe para incorporagdo de novos objetivos ou alteracio
quantitativa do orgamento sera entendida como "revisdao substantiva” e demandara a
celebracio de termo aditivo, precedido de anélise técnica e juridica.

§ 39, A alteragdo do Plano de Trabalho que ndo acarrete aumento no valor geral do
Acordo, sera entendida como "revisdo simplificada" e poderad ser feita mediante troca
de oficios entre as partes.

§ 42, 0 mero remanejamento de elementos de despesa para adequacées no orcamento
ariginal previsto no Plano de Trabalho sem a necessidade de autorizacdo prévia do
MINC, desde que devidamente justificadas e documentadas conforme as diretrizes
estabelecidas neste acordo.

§ 52, fFica vedada a alteracdo do objeto do presente acordo.

DAS ACOES DE COMUNICACAO

Art. 20. A OEl, dentro dos limites estabelecidos neste acordo, tem autorizacdo para
promover a divulgacdo de todas as a¢bes relacionadas ao presente ajusie ou as
atividades delineadas no documento do projeto.

§ 19, A divulgacdo pode ocorrer por meio da internet, redes sociais ou qualquer outro
canal de comunicaggo.

§ 22, Em todas as publicagbes ou materiais de divulgac¢do, incluindo cartazes, placas e
ouiros elementos visuais, devem constar os nomes, marcas, logotipos ou outros
simbolos de identidade visual de ambas as partes, com igual visibilidade.

§ 32, Todos os materiais de comunicagio e divulgacdo, como releases e materiais visuais,

f

estardo sujeitos a aprovagdo prévia pelo MINC. J

L5
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Art. 21. Os documentos de uso interno, como contratos entre a OEl e terceiros,
apresentacdes e relatérios internos, seguiriio o padrdo da OFL

Art. 22, A OFEl e 0 MINC comprometem-se a utilizar seus respectivos canals de
comunicagdo, como websites, redes sociais, newsletters e eventos, para divulgar o
acordo e as atividades correlatas.

DOS DIREITOS AUTORAIS E DE PROPRIEDADE

Art. 23. A propriedade dos bens iméveis e moveis adquiridos ou produzidos pela
execucdo do projeto seré atribuida ao MINC oy a quem for o beneficidrio das atividades
nele previstas, conforme estabelecido no plano de trabalho oy conforme decorrer da
propria natureza ou finalidade da atividade, cabendo 3 OEl diligenciar para que a
eventual transmissio de dominio se realize nos termos da legislacdo civil brasileira.

§ 12, A titularidade dos direitos patrimoniais de autor sobre as obras intelectuais
produzidas no dmbito da execucdo do projeto pertencerd ao MINC e 3 OEl, resguardado,
sempre, informacBes sensiveis para o governo federal.

§ 22, A Ol irg diligenciar junto ao titular origindrio dos direitos, para que se opere a
cessdo, de modo que sejam assegurados os direitos de reproducio parcial ou integral,
edi¢do, adaptacio, arranjo ou gualguer outra transformacdo, traducio, inclusdo em
fonograma ou producdo audiovisual, distribuicio e utilizagdo direta ou indireta por
qualguer meio de comunicagdo, em territdrio nacional ou estrangeiro.

§ 32 Uma parte devers informar 3 outra, por meio de correspondéncia formal, a
intencdo usar ou alterar obras intelectuais do projeto para beneficio préprio, e todo uso
ou alteragdo deverd ser autorizada pela outra parte.

DAS RELACOES LABORAIS

Art. 24. Os empregados de uma das partes, ou aqueles que lhe prestem servigo, nio
estabelecem, com a outra, relacdo trabalhista ou de qualquer outra natureza juridica,
de modo que nenhuma das partes & responsavel pelos compromissos que a outra tenha
assumido com tais terceiros.

Paragrafo Unico. As Partes manifestam que nenhuma das pessoas recrutadas ao abrigo

deste projeto revestirio o carster de empregados nem da OEl nem do MINC.
p

DA TERMINACAO ANTECIPADA

S
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Art. 25, O presente ajuste pode ser rescindido por acordo das partes, ou unilateralmente
por qualquer delas (dendncia), mediante prévio aviso, por escrito, com antecedéncia
minima de 60 (sessenta) dias.

Art. 26. Em caso de grave descumprimento, por gualquer das partes, de obrigacdo
prevista neste ajuste, a parte inocente pode resolvé-lo mediante notificacdo escrita.

Art. 27. Este ajuste também se considerara resolvido em caso de impossibilidade de
execugdo do projeto por caso fortuito ou forga maior.

Art. 28. Resilido ou resolvido o presente ajuste, serdo continuadas as atividades
previstas no documento de projeto que j& contem com custeio assegurado até que se
possa, de forma ordenada, encerrar sua execuco, com cumprimento das obrigac@es jé
firmadas com terceiros, e de modo a que n#o restem prejudicadas as agbes ja realizadas.

DA SUSPENSAO DO ACORDO

Art. 29, O Projeto serd suspenso caso ocorra a descumprimento de quaisquer das
clausulas pactuadas neste Acordo, bem como:

i. Utilizagao dos recursos em desacordo com o objetivo constante no documento
de Projeto;
ii. Interrupcio das atividades do Projeto, em razdo da indisponibilidade dos
recursos previstos em seu orgamento;
fii. Ndo apresentacdo dos relatdrios nos prazos estabelecidos;
iv. Descumprimento do cronograma de desembolso;
v. Interrupgdo das atividades do projeto sem a devida justificativa.

§ 12, A suspensdo poderd ser requerida por qualquer uma das Partes e devera
especificar, no seu expediente, as justificativas e o tempo pretendido.

§ 22, Durante a suspensio, as Partes manterdo a comunicagdo regular para discutir o
progresso da situacio que levou a suspensdo e avaliar a viabilidade de retomada das
atividades, assim como honrar quaisquer obrigagdes financeiras relacionadas ao acordo.

Art. 30. Superadas as circunstincias que levaram & suspens3o e as partes estejam de
acordo quanto a /r,ontinuidade das atividades, a execucdo do Projeto podera ser

retomada.
¢ {//
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Pardgrafo Unice. A retomada do acordo implicaré no restabelecimento das obrigacGes
e prazos originalmente acordados, mantenda-se, integralmente, o prazo de vigéncia do
acordo, a menos que as partes concordem em realizar ajustes ou modificagées em
decorréncia da suspensdo.

DA PUBLICIDADE E SIGILO

Art. 31. As informagBes produzidas na execugdo do projeto, ou a ela relativas, sdo
pablicas, assim como os documentos que eventualmente as contenham, salvo aquelas
atinentes ao interesse proprio de uma parte e gue vierem a ser por esta, e com
adverténcia de sigilo, compartilhadas com a outra, que, assim, devera se abster de
revelar ou utilizar, para finalidade ndo autorizada, o dado assim classificado como
sigiloso.

Artigo 32. As partes se comprometeim, por si, por seus representantes, administradores
e colaboradores, a atuarem estritamente guiadas pela moralidade, adotando estratégias
transparentes, impessoais, eficientes, evitando, assim, a incidéncia de mecanismos de
corrupcdo no Ambito das suas relagdes negociais.

DA PROTECAO E TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

Artigo 33. A transferéncia de dados pessoais de uma parte a outra so sera permitida
nos termos e condigdes estabelecidas pela legislagdo brasileira, em especial pela LGPD
(Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais - Lei federal 13.709, de 14 de agosto de 2018).

Artigo 34. Os tratamentos de dados de cardter pessoal deverdo respeitar, em sua
integralidade, a legislagdo brasileira e subsidiariamente, no que couber, o Regulamento
(EU) 2016/672 do Parlamento Europeu e do Conselho de 27 de abril de 2016, relativo a
protecio de dados das pessoas fisicas e a Lei Orgdnica 3/2018, de 5 de dezembro de
2018, de Protecdo de Dados Pessoais e Garantia de Direitos Digitais.

Artigo 35. Os dados pessoais a que a OEl possa ter acesso em decorréncia deste Acordo
serdo tratados com a finalidade de garantir a sua execugdo.

§ 12, Os dados pessoais fornecidos pela contraparte também poderdo ser tratados pela
Secretaria-Geral da OE!, com domicilio em Madri (Espanha), na C/Bravo Murillo, 38 {CP

28015), /
> i .
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§ 29, Esse tratamento é realizado por meio dos dados do Projeto de Cooperacio
inseridos na plataforma de gerenciamento de projetos OFEl e no Sistema de
Planejamento de Recursos Corporativos (ERP), cujos servidores estio hospedados no
territ6rio da Unido Europeia, e aos quais somente pessoas autorizadas pela Secretaria-
Geral terdo acesso.

§ 32. Na medida em que a execucdo e o cumprimento deste Projeto de Cooperacso
implicam o tratamento pela OF! de dados pessoais dos quais o MINC seja o responsével,
a OEl exerceré a fungdo de operador de tratamento de dados, em conformidade com o
Artigo 28 do Regulamento Europeu de Protecdo de Dados.

§ 42, Este tratamento serd realizado exclusivamente para a execucdo do Projeto de
Cooperacio e os dados serdo mantidos pelo tempo legalmente previsto para fins de
arquivamento e auditoria, ndo sendo, em nenhuma hipétese, transferidos a terceiros.

§ 52. As pessoas assinantes deste documento poder3o exercer seus direitos de acesso,
retificagio, cancelamenio, oposig3o, portabilidade e limitagZo do tratamento os dados,
dirigihdo-se & OEl na rua Bravo Murilo, n° 38 28015, Madrid, ou
proteccion.datos@oei.int, & ao MINC no endereco Esplanada dos Ministérios Bloco B -
Zona Civico-Administrativa, Brasilia - DF, 70068-900.

§ 62. Em qualquer situagdo, fica garantido o direito de apresentar reclamacio ante 2
Agéncia Espanhola de Protecdo de Dados (AEPD), assim como ante a Autoridade
Nacional de Protegdo de Dados de Brasil (ANPD).

ETICA NOS NEGOCIOS E COMPLIANCE

Artigo 36. As Partes comprometem-se a trabalhar constantemente para estarem na
vanguarda da conformidade regulatéria e ética, considerando intoleravel e expressando
formalmente sua condenagdo de qualquer ilegalidade ou comportamento gue possa ser
rotulado como ndo socialmente responsavel ou antiético.

Artigo 37. A OEl possui seu préprio Cddigo de Etica Profissional, publicado em seu site,
que é parte essencial de sua culiura corporativa de compliance e reflexo fiel de seu
compromisso continuo com a autorregulagdo, a ética, a integridade e a transparéncia.

Artigo 38. As Partes comprometem-se a cumprir todas as leis e regulamentos apliciveis,
incluindo aqueles relacionados 3 anticorrupgdo, declarando também seu compromisso
de agir sempre de forma ética e profissional, e comprometendo-se a no se envolver em

3= ( z?
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qualquer prética que, de qualquer forma, resulte ou possa resultar em uma violagdo das
leis ou regulamentos apliciveis relacionados 3 corrupgdo em qualquer pais cuja
legislagdo seja aplicavel, ressalvado as imunidades e privilégios da OEI.

Artigo 39. O MINC notificard qualquer violagio do Cédigo de Ftica Profissional ou
qualquer comportamento inadequado por parte dos administradores, diretores,
gerentes, funciondrios e colaboradores da OEl, podendo utilizar para estes fins o canal
ético disponivel por meio do seguinte link: https://canaletico.es/esfoei e devers
colaborar com o desenvolvimento de qualquer atividade de investigaciio das condutas
objeto de dentincia.

DA SOLUCAO DAS CONTROVERSIAS

Artigo 40. As controvérsias relativas ao presente ajuste, inclusive quanto 4 sua
existéncia, validade e eficicia, assim como quanto a sua execucdo, serdo resolvidas pelas
partes mediante negociaciio e da boa-fé.

DAS IMUNIDADES E PRIVILEGIOS

Artigo 41. Nada estabelecido neste ajuste pode ou deve ser interpretado como uma
rendncia expressa ou tacita aos privilégios, isengBes e imunidades que, especialmente
pelo Acordo de Sede firmado entre o Governo da Repdblica Federativa do Brasil e a OEl,
Decreto n? 5.128, de 6 de julho de 2004, o Direito Internacional Pablico outorga & OFl e
aos seus diretores, representantes, membros do quadro de pessoal ou especialistas.

DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 45. Nenhuma das partes pode assumir obrigagBes ou compromissos em nome ou
por conta da outra, salvo se expressamente autorizado.

Art. 46, Nenhuma das partes serd responsavel pelos atos dos administradores,
prepostos ou empregados da outra.

Art. 47. A modalidade de execucio do presente ato complementar de cooperacio
técnica internacional, denominado projeto de cooperacio com organism
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internacional, encontra amparo no Decreto n2 11.941 de 12 de Marco de 2024, e nos
tratados internacionals celebrados entre a Ofl e a Reptblica Federativa do Brasil,
notadamente o Acordo de Sede (Decreto n2 . 128, de 6 de julho de 2004), o Convénio
de Santo Domingo — Ata de Registro dos Fstatutos da OEl, {Decreto n? 7.503, de 24 de
junho de 2011), Acordo Bésico de Cooperaciio (Decreto ne@ 8. 289, de 25 de julho de
2014), e os principios e normas de direito internacional publico.

§ 1°. Ndo se aplicam as normas que regulam as parcerias entre o gaverno brasileiro e
organizagdes da sociedade civil ou organizacdes sociais, nem tampouco as normas do
Decreto n 5.151, de 22 de julho de 2004 gue regula a atuacfio de da Administracsio
Pdblica Federal organismos internacionais na modalidade de projeto Execugdo Nacional.

§ 22, O instrumento ora pactuado n3o envolve qualquer relagdo de natureza comercial
de modo que ndo sio aplicdveis as normas brasileiras de licitacbes e contratos.

Brasilia, |6 de j}u lhe'  de2024

50795689M
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ar eth en 765 Mariano Jabonero Blanco

Mmlstra e Esiado da Cu{tura o Brasll Secretdrio-Geral da OE|
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ACORDO EXECUTIVO DE COOPERACAO TECNICA
INTERNACIONAL QUE ENTRE SI CELEBRAM A
UNIAO, POR INTERMEDIO DO MINISTERIO DA
CULTURA E A ORGANIZACAO DOS ESTADOS IBERO-
AMERICANOS PARA EDUCACAO, A CIENCIA E A
CULTURA (OEI).

A UNIAO, por intermédio do MINISTERIO DA CULTURA, doravante denominado MinC,
inscrita no CNPJ/MF n2 01.264.142/0001-29, com sede na Esplanada dos Ministérios
Bloco B - Zona Civico-Administrativa, Brasilia - DF, 70068-900, neste ato representado
pelo Ministro substituto MARCIO TAVARES DOS SANTOS, e a ORGANIZACAO DOS
ESTADOS IBERO-AMERICANOS PARA EDUCACAO, A CIENCIA E A CULTURA, doravante
denominada OEI, pessoa juridica de direito publico externo constituida sob a forma de
organizagdo internacional de natureza intergovernamental, inscrita no CNPJ/MF sob o
n2. 06.262.080/0001-30, sediada em Madrid, Reino de Espanha, com escritério regional
no SHS, Quadra 06, conjunto A, Complexo Brasil 21, bloco C, sala 919, Brasilia/Distrito
Federal, neste ato representada pelo seu Diretor e Chefe de Representagao no Brasil,
RODRIGO DE OLIVEIRA SANTOS ROSSI, inscrito no CPF/MF sob o n2 043.816.135-11,
RESOLVEM celebrar o presente ACORDO EXECUTIVO DE COOPERACAO TECNICA
INTERNACIONAL, com fundamento no Decreto n? 11.941 de 12 de Marco de 2024
alterado pelo Decreto n? 12.165, de 5 de setembro de 2024, mediante as clausulas e
condi¢Oes a seguir enunciadas:

DO OBJETO

Art. 12. O presente acordo tem por objeto a cooperacdo entre as Partes visando a
preparacao, a organizacdo e a realizacdo dos eventos e atividades relacionados ao G20,
durante a presidéncia rotativa do Brasil, conforme detalhado no Plano de Trabalho
(anexo Unico), a partir do apoio a organizacao de eventos chave, como a Cupula Social,
o Festival Alianca Global Contra a Fome e a Pobreza, encontros e eventos paralelos de
encerramento do G20 que promovam a cultura, a economia criativa, a inclusdo social, a
sustentabilidade e o desenvolvimento econdmico e demais eventos do G20 de
competéncia de outros Ministérios, desde que formalmente demandados.

§12. O projeto de cooperacdo tem natureza de ato complementar de cooperagdo

técnica internacional (acordo executivo) e estd em conformidade com o Acordo de Sede
(Decreto n? 5.128, de 6 de julho de 2004), o Convénio de Santo Domingo — Ata de
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Registro dos Estatutos da OEIl (Decreto n? 7.503, de 24 de junho de 2011), o Acordo
Basico de Cooperacgao (Decreto n2 8.289, de 25 de julho de 2014) e o Decreto Federal n2
11.941 de 12 de margo de 2024, alterado pelo Decreto n2 12.165, de 5 de setembro de
2024.

§22. Com o objetivo de viabilizar a execuc¢do do objeto, a OEl, em articulacdo com o
Ministério da Cultura, podera celebrar acordos de cooperagao internacional especificos
com Entidades.

§32. Para os fins deste instrumento, consideram-se Entidades as pessoas juridicas de
direito publico ou privado, inclusive empresas, sociedades, associacdes e fundacdes,
responsaveis pelo financiamento dos eventos e atividades mencionados no caput.

DAS OBRIGAC@ES DAS PARTES
Art. 22, Cabe ao MINC:

I.  Coordenar as atividades decorrentes do presente Acordo;
II.  Nomear a OEl como o Unico organismo internacional com competéncia para a
organizacgao e realizagdo dos eventos que s3ao objeto do presente Acordo;

lll.  Realizar, quando necessdario, a interlocucdo entre a OEl e as Entidades que
participardo dos eventos que sdo objeto do presente Acordo;

IV.  Designar servidor para acompanhamento da execuc¢do do objeto do presente
Acordo;

V.  Prestaroapoio necessario e indispensavel a OEl para que seja alcangado o objeto
da cooperacao ora estabelecida;

VI.  Assegurar o fornecimento de recursos humanos e de material, bem como
promover o intercdmbio de informacdes e de documentos necessarios a
consecucdo dos objetivos deste instrumento;

VIl.  Publicar o extrato do projeto no Didrio Oficial da Unido, no prazo maximo de
vinte e cinco dias, contados da data de sua assinatura do Projeto;

VIIl.  Dar ciéncia do projeto a Agéncia Brasileira de Cooperacdo (ABC) do Ministério
das Relacoes Exteriores (MRE).

Art. 32, Cabe a OEl:

I.  Executar o projeto cujo Plano de Trabalho integra o presente ajuste (anexo
unico);
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Elaborar o planejamento e o orcamento geral dos eventos, com base nos
interesses estabelecidos pelo MinC e demais 6rgaos ligados a Presidéncia da
Republica responsaveis pela organiza¢do do G20, apds a efetiva pactuagao das
transferéncias dos recursos junto as Entidades participantes;

Gerenciar todos os recursos financeiros captados para a realizacdo dos eventos,
de forma eficiente, garantindo que sejam utilizados para cumprir as etapas,
atividades e resultados do projeto, conforme estabelecido no Plano de Trabalho
(anexo unico);

Contratar os profissionais, bens e servicos necessdrios para a consecucao do
objeto, de acordo com as suas préprias normas e manuais de contratacao;
Relatar ao MinC quaisquer desafios enfrentados na execucdo do projeto e
contribuir para resolugao destes;

Garantir a devida aplicagao dos recursos financeiros captados junto a Entidades
em beneficio do projeto;

Prestar o apoio logistico, técnico e administrativo na consecucao dos objetivos e
resultados delineados no projeto;

Indicar o funciondrio responsavel pela gestdo do projeto;

Apresentar relatérios de prestacdo de contas dos resultados, com base nos
objetivos e resultados delineados no projeto e nos recursos efetivamente
captados junto as Entidades;

Devolver os saldos remanescentes dos recursos financeiros recebidos e nao
executados, nos termos estabelecidos nos acordos especificos assinados com as
Entidades participantes do G20.

Art. 42. As partes deverdo atuar conforme os principios de boa-fé objetiva,

transparéncia e integridade e, por conseguinte, devem colaborar reciprocamente para

gue uma possibilite e facilite, nos limites que razoavelmente inferem de suas proéprias

obrigacdes, o cumprimento das obrigacdes cometidas a outra, inclusive mediante

integracdo de recursos humanos e materiais, troca de informacgdes, divulgacdo de

resultados e notificacdo de irregularidades.

DAS PARCERIAS INSTITUCIONAIS

Art. 52. A OEIl podera firmar parceria com outras instituigdes, publicas ou privadas, para

captacao e execucdo de recursos financeiros a fim de cumprir o objetivo do presente

acordo.

DA CONTRIBUICAO FINANCEIRA
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Art. 62. O custo total de execugdo do projeto sera definido apds a efetiva pactuagao dos
acordos com todos as Entidades financiadoras, as quais deverdo detalhar os valores dos
montantes que serdo transferidos e o cronograma de desembolso em acordos
especificos.

§ 12. A OEl e o MinC ndo aportardo recursos financeiros diretamente ao projeto,
ressalvada a hipdtese de disponibilidade or¢amentaria, cujo aporte sera objeto de termo
aditivo.

§ 22, Os pagamentos dos recursos recebidos para execuc¢do do projeto serdo realizados
mediante crédito em conta corrente de titularidade da OEl, valendo o respectivo crédito
ou o comprovante do depdsito como recibo do pagamento efetuado.

§ 32. Os tributos e demais encargos fiscais que sejam devidos direta ou indiretamente
em virtude dos valores pagos ou recebidos por meio deste instrumento ou pela sua
execucdo serdo de exclusiva responsabilidade do respectivo contribuinte.

Art. 72. A OEl reter3, a titulo de taxa de administracdo, o montante correspondente a
8% (oito por cento) do valor total dos recursos aportados no projeto.

Art. 82. A OEl ndo aportara recursos para financiar as atividades do projeto, tampouco
as executard ou assumira compromissos visando tal execugao antes que se disponibilize
a contribuicdo financeira por cada uma das Entidades financiadoras.

Art. 92. A OEIl devera utilizar os recursos provenientes de capta¢do de parcerias
institucionais e acordos de cooperagao internacional em beneficio do projeto.

Art. 10. A gestdao administrativo-financeira da execu¢dao dos recursos observara
exclusivamente as normas estabelecidas nos regulamentos, marcos e procedimentos da
OEl.

DO PRAZO DE VIGENCIA

Art. 11. O presente ajuste vigorara desde a data de assinatura deste instrumento pelo
prazo de 12 (doze) meses.

DA PRESTAGAO DE CONTAS E DO PROCEDIMENTO DE ENCERRAMENTO

Art. 12. A OEl apresentard ao MinC prestacdo de contas qualitativa e quantitativa da
execucdo do objeto, mediante o envio de relatdrios contendo dados e informacdes

Pagina 4 de 29



OEI

referentes aos resultados alcangados e as contratagdes realizadas, descritos e valorados
a luz das metas e indicadores estabelecidos no Plano de Trabalho (anexo Unico).

Art. 13. A prestagao de contas financeira sera apresentada de acordo com as regras e
manuais de gestao administrativa e financeira da OEI.

Art. 14. A prestacao de contas do objeto contemplara:

I.  Relatdrio qualitativo de execucdo das atividades;
II.  Relatério quantitativo de execugdo financeira dos recursos recebidos das
Entidades para a realizacdo do objeto;
IIl.  Envio de Notas Fiscais e/ou de outros documentos comprobatdrios das
despesas realizadas com a aquisicdo de bens ou servigos.

Art. 15. No prazo de 90 (noventa) dias contados do encerramento de todas as atividades
previstas no Plano de Trabalho (anexo Unico), a OEl encaminhard a prestacdo de contas
ao MinC.

§ 12. O MinC tera o prazo de até 60 (sessenta) dias para realizar a andlise da prestacao
de contas apresentada pela OEl e apresentar pedidos de correcao.

§ 22. A OEl terad o prazo de até 60 (sessenta) dias para apresentar as correcées solicitadas
e/ou justificativa para o ndo cumprimento da diligéncia.

§ 32. Em caso de aprovacao, sera emitido um termo de quitacdo. Em caso de rejeicao,
serdo indicadas as medidas corretivas necessarias.

§ 42. Em caso de que o MinC ndo emitir a sua aprovacdo ou rejeicdo no prazo de 10 (dez)
dias, as correcGes e/ou justificativa apresentadas pela OEl serdo consideradas como
aceites pelo MinC, salvo comprovada ma-fé ou existéncia de irregularidades.

DA ALTERACAO

Art. 16. O presente ajuste, assim como o Plano de Trabalho (anexo Unico) que o integra,
podem ser alterados mediante acordo das partes, consubstanciado por termo aditivo,
inclusive para prorrogacdo ou reducdo do prazo de sua vigéncia ou execucdo, bem como
inclusdo de orcamento, nos termos do § 12 do art. 69, seja por iniciativa conjunta, seja
por solicitacdo de uma parte dirigida a outra, com justificativa, em qualquer caso, que
aponte as causas da alteracao.
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§ 12, Aalteragao do presente Acordo para incorporagao de novos objetivos ou alteragao
quantitativa do orcamento sera entendida como "revisao substantiva" e demandara a
celebracdo de termo aditivo, precedido de andlise técnica e juridica.

§ 22, Fica vedada a alteracdo do objeto do presente acordo.

DAS ACOES DE COMUNICACAO

Art. 17. A OEl, dentro dos limites estabelecidos neste acordo, tem autorizacdo para
promover a divulgacdo de todas as acles relacionadas ao presente ajuste ou as
atividades delineadas no documento do projeto.

§ 12. A divulgacdo pode ocorrer por meio da internet, redes sociais ou qualquer outro
canal de comunicagao.

§ 22. Em todas as publicacdes ou materiais de divulgacdo, incluindo cartazes, placas e
outros elementos visuais, devem constar os nomes, marcas, logotipos ou outros
simbolos de identidade visual de ambas as partes, bem como das Entidades, com igual
visibilidade.

§ 32. Todos os materiais de comunicacdo e divulgacdo, como releases e materiais visuais,
estardo sujeitos a aprovacgao prévia pelo MinC.

Art. 18. Os documentos de uso interno, como contratos entre a OEl e terceiros,
apresentacdes e relatdrios internos, seguirdo o padrdo da OEl.

Art. 19. A OEl e o MinC comprometem-se a utilizar seus respectivos canais de
comunicacdo, como websites, redes sociais, newsletters e eventos, para divulgar o
acordo e as atividades correlatas.

DOS DIREITOS AUTORAIS E DE PROPRIEDADE

Art. 20. A propriedade dos bens imdveis e moveis adquiridos ou produzidos pela
execucdo do projeto sera atribuida ao MinC ou a quem for o beneficidrio das atividades
nele previstas, conforme estabelecido no Plano de Trabalho ou conforme decorrer da
propria natureza ou finalidade da atividade, cabendo a OEI diligenciar para que a
eventual transmissdao de dominio se realize nos termos da legislacdo civil brasileira.
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Art. 21, A titularidade dos direitos patrimoniais de autor sobre as obras intelectuais
produzidas no ambito da execuc¢do do projeto pertencera ao MinC e a OEI.

§ 12. A OEl ira diligenciar junto ao titular originario dos direitos, para que se opere a
cessdo, de modo que sejam assegurados a ambas as partes os direitos de reproducdo
parcial ou integral, edicdo, adaptacdo, arranjo ou qualquer outra transformacao,
traducdo, inclusdo em fonograma ou producdo audiovisual, distribuicdo e utilizacdo
direta ou indireta por qualquer meio de comunicagdao, em territério nacional ou
estrangeiro.

§ 22. Uma parte devera informar a outra, por meio de correspondéncia formal, a
intencdo de usar ou alterar obras intelectuais do projeto para beneficio prdprio.

DAS RELACOES LABORAIS

Art. 22. Os empregados de uma das partes, ou aqueles que lhe prestem servi¢co, nao
estabelecem com a outra relacdo trabalhista ou de qualquer outra natureza juridica, de
modo que nenhuma das partes é responsavel pelos compromissos que a outra tenha
assumido com tais terceiros.

Paragrafo Unico. As Partes manifestam que nenhuma das pessoas recrutadas ao abrigo
deste projeto revestirdo o carater de empregados nem da OEl nem do MINC.

DA TERMINACAO ANTECIPADA

Art. 23. O presente ajuste pode ser rescindido por acordo das partes, ou unilateralmente
por qualquer delas (denuncia), mediante prévio aviso, por escrito, com antecedéncia
minima de 60 (sessenta) dias.

Art. 24. Em caso de grave descumprimento, por qualquer das partes, de obrigacao
prevista neste ajuste, a parte inocente pode resolvé-la mediante notificacao escrita, se,
apos o prazo de 30 (trinta) dias a irregularidade n3o seja sanada pela parte que lhe deu
causa.

Art. 25. Este ajuste também se considerara resolvido em caso de impossibilidade de
execucdo do projeto por caso fortuito ou for¢ca maior.

Art. 26. Resilido ou resolvido o presente ajuste, serdo continuadas as atividades
previstas no documento de projeto que ja contem com custeio assegurado até que se
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possa, de forma ordenada, encerrar sua execug¢ao, com cumprimento das obrigac¢des ja
firmadas com terceiros, e de modo a que ndo restem prejudicadas as a¢des ja realizadas.

DA SUSPENSAO DO ACORDO

Art. 27. O Projeto serd suspenso caso ocorra o descumprimento de quaisquer das
cldusulas pactuadas neste Acordo, bem como:

i. Interrupcdo das atividades do Projeto, em razdo da indisponibilidade de
recursos;
ii. N3do apresentacdo dos relatérios de prestacdo de contas previstos;
iii. Interrupgdo das atividades do projeto sem a devida justificativa.

§ 12. A suspensdo poderd ser requerida por qualquer uma das Partes e deverd
especificar, no seu expediente, as justificativas e o tempo pretendido.

§ 22, Durante a suspensao, as Partes manterdo a comunicagao regular para discutir o
progresso da situacdo que levou a suspensdo e avaliar a viabilidade de retomada das
atividades, assim como honrar quaisquer obrigacGes financeiras relacionadas ao acordo.

Art. 28. Superadas as circunstancias que levaram a suspensdo e as partes estejam de
acordo quanto a continuidade das atividades, a execucdo do Projeto podera ser
retomada.

Paragrafo Unico. A retomada do acordo implicard no restabelecimento das obrigac&es
originalmente acordadas, prorrogando-se o prazo de vigéncia por periodo igual ao que
o acordo esteve suspenso.

DA PUBLICIDADE E SIGILO

Art. 29. As informacgbes produzidas na execucdo do projeto, ou a ela relativas, sdo
publicas, assim como os documentos que eventualmente as contenham, salvo aquelas
atinentes ao interesse préprio de uma parte e que vierem a ser por esta, e com
adverténcia de sigilo, compartilhadas com a outra, que, assim, devera se abster de
revelar ou utilizar, para finalidade ndo autorizada, o dado assim classificado como
sigiloso.

Artigo 30. As partes se comprometem, por si, por seus representantes, administradores
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e colaboradores, a atuarem estritamente guiadas pela moralidade, adotando estratégias
transparentes, impessoais, eficientes, evitando, assim, a incidéncia de mecanismos de
corrupc¢do no ambito das suas relagdes negociais.

DA PROTEGAO E TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

Artigo 31. A transferéncia de dados pessoais de uma parte a outra soé serd permitida
nos termos e condigdes estabelecidas pela legislagao brasileira, em especial pela LGPD
(Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais - Lei federal 13.709, de 14 de agosto de 2018)
e, no que couber, o Regulamento (EU) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho
de 27 de abril de 2016, relativo a protecao de dados das pessoas fisicas e a Lei Orgénica
da Unido Europeia 3/2018, de 5 de dezembro de 2018, de Prote¢do de Dados Pessoais
e Garantia de Direitos Digitais.

Artigo 32. Os tratamentos de dados de cardter pessoal deverdo respeitar, em sua
integralidade, a legislacdo brasileira e subsidiariamente, no que couber, o Regulamento
(EU) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho de 27 de abril de 2016, relativo a
protecdo de dados das pessoas fisicas e a Lei Organica 3/2018, de 5 de dezembro de
2018, de Protecao de Dados Pessoais e Garantia de Direitos Digitais.

Artigo 33. Os dados pessoais a que a OEl e o MinC possam ter acesso em decorréncia
deste Acordo serdo tratados com a finalidade de garantir a sua execucao.

§12. A base que legitima o tratamento dos dados é a execuc¢do do presente Acordo.

§29. Os dados pessoais fornecidos pelo MinC também poderdo ser tratados pela
Secretaria-geral da OEl, com domicilio em Madri (Espanha), na C/Bravo Murillo, 38 (CP
28015), com o fim de implementar o Acordo, e cumprindo as disposi¢cdes da legislacdo
indicada.

§32, O tratamento sera realizado por meio dos dados do Acordo inseridos na plataforma
de gerenciamento de projetos OEl e no Sistema de Planejamento de Recursos
Corporativos (ERP), cujos servidores estdo hospedados no territério da Unido Europeia,
e aos quais somente pessoas autorizadas pela Secretaria-geral terdo acesso.

Artigo 34. A OEl e o MinC conservardo os dados enquanto tenha lugar a relacdo de

cooperacdo entre as partes, conservando posteriormente a protecdao dos dados pelo
tempo minimo exigido pela legislacdo brasileira vigente, para apuracdo de possiveis
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responsabilidades derivadas do tratamento. Tais dados ndo serdo transferidos a
terceiros, salvo por obrigacdo legal.

Art. 35. Na medida em que a execucdo e o cumprimento deste Termo implicam o
tratamento pela OEl de dados pessoais dos quais seja responsdavel o MinC, aquela
exercera a funcdo de operador de tratamento de dados, que é parte integrante deste
Acordo, em conformidade com o Artigo 28 do Regulamento Europeu de Protec¢do de
Dados.

Art. 36. As partes assinantes do Acordo poderdo exercer seus direitos de acesso,
retificacdo, cancelamento, oposicao, portabilidade e limitacdo do tratamento de dados,
dirigindo-se a OEIl na rua Bravo Murilo, n? 38, 28015, Madrid, ou ao endereco eletrénico
proteccion.datos@oei.int, e ao MinC no endereco Esplanada dos Ministérios Bloco B -
Zona Civico-Administrativa, Brasilia - DF, 70068-900.

Artigo 37. Em qualquer situacgdo, fica garantido o direito de apresentar reclamacdo ante
a Agéncia Espanhola de Protecion de Dados (AEPD) e perante a Autoridade Nacional de
Protecdo de Dados (ANPD).

ETICA NOS NEGOCIOS E COMPLIANCE

Artigo 38. As Partes comprometem-se a trabalhar constantemente para estarem na
vanguarda da conformidade regulatdria e ética, considerando intoleravel e expressando
formalmente sua condenacao de qualquer ilegalidade ou comportamento que possa ser
rotulado como ndo socialmente responsavel ou antiético.

Artigo 39. A OEl possui seu préprio Cédigo de Etica Profissional, publicado em seu site,
gque é parte essencial de sua cultura corporativa de compliance e reflexo fiel de seu
compromisso continuo com a autorregulacao, a ética, a integridade e a transparéncia.

Artigo 40. As Partes comprometem-se a cumprir todas as leis e regulamentos aplicaveis,
incluindo aqueles relacionados a anticorrup¢ao, declarando também seu compromisso
de agir sempre de forma ética e profissional, e comprometendo-se a ndo se envolver em
qualquer pratica que, de qualquer forma, resulte ou possa resultar em uma violacao das
leis ou regulamentos aplicdveis relacionados a corrupcdao em qualquer pais cuja
legislacao seja aplicavel, ressalvado as imunidades e privilégios da OElI.

Artigo 41. O MinC notificard qualquer violacdo do Cédigo de Etica Profissional ou
gualquer comportamento inadequado por parte dos administradores, diretores,
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gerentes, funciondrios e colaboradores da OEl, podendo utilizar para estes fins o canal
ético disponivel por meio do seguinte link: https://canaletico.es/es/oei e deverd
colaborar com o desenvolvimento de qualquer atividade de investiga¢ao das condutas
objeto de dendncia.

DA SOLUCAO DAS CONTROVERSIAS

Artigo 42. As controvérsias relativas ao presente ajuste, inclusive quanto a sua
existéncia, validade e eficacia, assim como quanto a sua execucgdo, serdo resolvidas pelas
partes mediante negociacdo e nos termos do Direito Internacional Publico.

DAS IMUNIDADES E PRIVILEGIOS

Artigo 43. Nada estabelecido neste ajuste pode ou deve ser interpretado como uma
renlncia expressa ou tacita aos privilégios, isencdes e imunidades que, especialmente
pelo Acordo de Sede firmado entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e a OEl,
Decreto n2 5.128, de 6 de julho de 2004, o Direito Internacional Publico outorga a OEl e
aos seus diretores, representantes, membros do quadro de pessoal ou especialistas.

DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 44. Nenhuma das partes pode assumir obrigacdes ou compromissos em nome ou
por conta da outra, salvo se expressamente autorizado.

Art. 45. Nenhuma das partes serd responsavel pelos atos dos administradores,
prepostos ou empregados da outra.

Art. 46. A modalidade de execucdao do presente ato complementar de cooperagao
técnica internacional, denominado projeto de cooperagdo com organismo
internacional, encontra amparo nos tratados internacionais celebrados entre a OEl e a
Republica Federativa do Brasil, notadamente o Acordo de Sede (Decreto n2 5.128, de 6
de julho de 2004), o Convénio de Santo Domingo — Ata de Registro dos Estatutos da OEl,
(Decreto n2 7.503, de 24 de junho de 2011), Acordo Basico de Cooperacgdo (Decreto n?
8.289, de 25 de julho de 2014), e os principios e normas de direito internacional publico.

§ 12. N3o se aplicam as normas que regulam as parcerias entre o governo brasileiro e
organizacdes da sociedade civil ou organiza¢des sociais, nem tampouco as normas do
Decreton?25.151, de 22 de julho de 2004, que regula a atuagdo da Administracdo Publica
Federal organismos internacionais na modalidade de projeto Execu¢dao Nacional.
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§ 22, O instrumento ora pactuado nao envolve qualquer relagdo de natureza comercial
de modo que ndo sao aplicdveis as normas brasileiras de licitacGes e contratos.

Brasilia, 13 de setembro de 2024

Assinado de forma
Documento assinado digitalmente RODRIGO DE dlgltal por RODRIGO DE
g V.b MARCIO TAVARES DOS SANTOS OLIVEIRA SANTOS OLIVEIRA SANTOS
Data: 13/09/2024 16:37:08-0300
Verifique em https://validar.iti.gov.br ROSSI:O4381 61 35 'I ROSSI:04381613511
1 Dados: 2024.09.13
o . 16:25:36 -03'00'
Marcio Tavares dos Santos Rodrigo Rossi
Ministro de Estado da Cultura Diretor e Chefe de Representagao
substituto Escritdrio da OEIl no Brasil
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1. IDENTIFICACAO

TITULO:
Projeto de Cooperagdo para preparagao, organizacao e realizagao do G20 2024.

AGENCIA INTERNACIONAL DE COOPERACAO

Organizacdo dos Estados Ibero-Americanos para a Educacado, a Ciéncia e a Cultura — OEI

LINHA DE COOPERACAO DA AGENCIA INTERNACIONAL:

Linha de cooperagao: Eixo Programatico 2: Cultura e Desenvolvimento

DURACAO
12 (doze) meses

RESUMO

Este projeto tem por objetivo a cooperacdo entre as partes visando a preparagao, organizagao
e realizacdo dos eventos e atividades relacionados ao G20, durante a presidéncia rotativa do
Brasil, a partir do apoio a organiza¢do de eventos chave, como, a Cupula Social, o Festival Alianca
Global Contra a Fome e a Pobreza, encontros e eventos paralelos ao encerramento do G20 que
promovam a cultura, a economia criativa, a inclusdo social, a sustentabilidade e o
desenvolvimento econ6mico e demais eventos do G20 de competéncia de outros Ministérios,
desde que formalmente demandados.
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2. JUSTIFICATIVA

O G20 (Grupo dos 20) é uma plataforma essencial de cooperacao internacional que reine
as maiores economias globais para discutir questdoes econémicas e financeiras,
promovendo solugdes para desafios globais e construindo um futuro mais justo e
sustentavel. A participagao do Brasil no G20 reflete seu reconhecimento como uma
economia e uma forga politica relevante no cenario internacional, comprometida com uma
agenda que coloca a desigualdade no centro das discussoes. Com a presidéncia rotativa
do Brasil em 2024, o mote “Construindo um Mundo Justo e um Planeta Sustentavel” prioriza
temas como inclusao social, combate a fome e a pobreza, transicoes energéticas e
reformas das instituicoes de governanga global.

E a primeira vez que o Brasil ocupa a presidéncia do G20. Assim grandes pautas e questoes
globais passarao, em 2024, pelo pais. Trata-se, portanto, de oportunidade rara de
participar e influir na construcao, difusao e compartilhamento de conhecimentos técnicos
e das propostas de politicas publicas de desenvolvimento econémico e social mais atuais
e que possam alcancar milhdes de pessoas no pais e no mundo.

Nas acoes relacionadas ao G20, no Brasil, ha diversos encontros focados em areas
especificas de dialogo, entre elas, grupos de trabalho de cultura, educacao,
sustentabilidade e emprego, que tem como meta fomentar discussoes e agdes que visem
ao aproveitamento do potencial transformador de cada um desses setores na sociedade,
seu impacto na economia e no desenvolvimento sustentavel e inclusivo, bem como a
promocao de uma cultura de paz e harmonia entre os povos.

Além disso, ocorrerao eventos paralelos (“side event”) com o objetivo de reunir uma
coalizao diversificada de atores globais, incluindo governos, think-tanks, sociedade civil,
academia, setor privado e organismos internacionais, para fomentar um dialogo
multidisciplinar e multissetorial sobre os temas. O objetivo principal é articular e
compartilhar visoes, estratégias e praticas inovadoras para estabelecer uma plataforma
para a colaboracao que possa guiar a construcao de um futuro resiliente, inclusivo e
sustentavel, onde os governos e suas instituicoes estejam aptos a responder de forma
eficaz e adaptativa as necessidades e expectativas de suas populacdes.

Entre os dias 14 a 16 de novembro de 2024, sera realizada a Cupula Social do G20, que
exibird um panorama rico da troca de experiéncias entre agentes nao-governamentais
que, certamente, mostrarao novos caminhos para a construcao de politicas que reflitam
valores como justica social, econémica e ambiental e a luta pela reducao de todo tipo de
desigualdade.

No mesmo periodo, sera realizado o Festival Alianca Global Contra a Fome e a Pobreza,
que contara com uma diversidade de atividades artisticas distribuidas em alguns dos mais
iconicos locais do Rio de Janeiro, incluindo exposicoes, palestras, painéis, intervencoes
artisticas, projecoes de mapping, shows e instalacoes. A programacao principal do Festival
acontecera no palco da Praca Maud, ao lado do Museu do Amanh3, e tera uma série de
shows distribuidos ao longo dos dias, com artistas de grande relevancia nacional.
Conforme estimativa realizada pelo Governo Federal, espera-se receber cerca de 5 mil
pessoas para os debates e producao de conteldo e até 30 mil pessoas nas feiras e
atividades culturais programadas para os dias da Cupula Social.
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Outros eventos e atividades do G20 estao previstos para acontecer em novembro, sob
coordenacao de diferentes Ministérios, que demandarao apoio para organizagao.

Ao assumir a presidéncia do G20, o Brasil enfrenta o desafio de coordenar agendas e
negociagoes entre membros, além de organizar eventos que exigem planejamento
cuidadoso, como seguranca, transporte e hospedagem. Para apoiar esses esforcos, o
Governo Federal permitiu a assinatura de acordos de cooperacao com organismos
internacionais através do Decreto n° 11.941 de 12 de marco de 2024, possibilitando que o
governo se concentre nas discussdes substanciais enquanto aproveita a expertise de
parceiros na organizagao de eventos.

O referido Decreto, alterado pelo Decreto n° 12.165, de 5 setembro de 2024, expandiu o
nimero de atores envolvidos na organizacao do G20 no Brasil, colocando o Ministério da
Cultura (MinC), enquanto érgao do Poder Executivo Federal capaz de celebrar acordos
entre organismos internacionais e pessoas juridicas de direito privado para a consecucao
de projeto de cooperacao internacional. Ainda, a Portaria Interministerial n° 187, de 5 de
setembro de 2024, estabeleceu sobre a colaboragao operacional entre a Secretaria-Geral
da Presidéncia da Republica, a Secretaria de Comunicacao Social da Presidéncia da
Republica e o Ministério da Cultura para organizacao e logistica dos eventos oficiais do G20
Social realizados durante a Presidéncia brasileira do G20. Ao trabalhar em parceria com
outras entidades governamentais, organizacoes internacionais e a sociedade civil, o MinC
assegura que os eventos representem, para além de foruns de discussoes, oportunidades
de engajamento e mobilizagao da sociedade em torno dos temas discutidos.

O MinC traz uma visao estratégica fundamental, especialmente no que se refere a
valorizagao da cultura como eixo central nas discussoes globais sobre desenvolvimento
sustentavel, inclusao social e justica econémica. Sua experiéncia na realizagao de grandes
eventos culturais, combinada com seu papel como promotor da diversidade cultural,
garante que os eventos do G20 nao apenas promovam o didlogo econémico, mas também
reforcem a importancia da cultura como pilar para a construcao de politicas publicas mais
inclusivas e transformadoras.

Nesse contexto, onde foi possibilitado novo modelo de cooperacao internacional para a
realizacao de grandes eventos, a cooperagao entre o MinC e a Organizacao de Estados
Ibero-americanos para a Educacéo, a Ciéncia e a Cultura (OEI) emerge como um fator
estratégico para a execucao dos objetivos do G20.

A OEIl é um organismo de carater intergovernamental para a cooperagao entre 23 (vinte e
trés) paises ibero-americanos. O seu Estatuto, artigo 2°, define como fim geral a promocao
e cooperagao entre os Estados membros nas atividades orientadas a elevacao dos niveis
educativos, cientificos, tecnologicos e culturais, bem como cooperar com os governos dos
paises ibero-americanos na realizacao dos seus respectivos planos. Para cumprir com suas
finalidades, a OEl implementa programas, projetos e atividades de cooperacao técnica que
contemplem a transferéncia ou compartilhamento de experiéncias no ambito ibero-
americano.

No que tange a realizacao de grandes eventos, destaca-se a experiéncia recente do
Mercado das Industrias Criativas do Brasil - MICBR 2023, realizado pela OEl e Ministério
da Cultura do Brasil, evento que - entre as rodadas de negocios, palestras e apresentacoes
culturais - reuniu mais de 8.900 pessoas, na cidade de Belém/Para. No ano de 2024, a OEl

PROGRAMA DE COOPERACAO — G20 - 2024



realizou com o Ministério da Cultura a IV Conferéncia Nacional de Cultura, a qual contou,
em conjunto com o Festival da Cultura, com cerca de 20 mil espectadores de todo o Brasil.

Ainda, é fundamental incorporar um olhar atento e de carater regional para assegurar que
as especificidades e necessidades locais sejam devidamente consideradas nas discussoes
e decisdes no ambito do G20. Nesse contexto, a contribuicao de organismos regionais
como a OEl torna-se essencial, reforcando a importancia de uma abordagem que leve em
conta as realidades e desafios especificos da regiao e do Brasil. Com seus 75 anos de
atuacao na regiao, a OEl se posiciona como um parceiro estratégico, trazendo uma rica
experiéncia na abordagem de desafios emergentes e uma sélida trajetéria de cooperacao
com o governo brasileiro. Essa expertise regional nao apenas complementa as discussoes
globais do G20, mas também garante que as solucdes propostas sejam mais inclusivas e
adaptadas as necessidades dos paises da regiao.

Ja no ambito dos eventos paralelos ao G20, a OEl foi responsavel pela realizacdo do
Seminario "Politicas para Economia Criativa: G20+IBERO-AMERICA", que ocorreu em
agosto de 2024, no Rio de Janeiro. O evento discutiu politicas culturais com base em
estudos de caso, envolvendo diversos paises. Além de ter se tornado um espacgo para
fortalecer lagcos com nacoes tradicionais no debate sobre economia criativa, o seminario
permitiu que o didlogo com paises africanos acontecesse. Como resultado, um documento
final foi elaborado e enviado ao evento do G20 em novembro, em Salvador, Brasil.

No ambito do acordo ora firmado entre as partes, o MinC podera atuar como interlocutor
entre a OEl e demais entidades pulblicas e privadas, a fim de fomentar a pactuagao de
novos acordos que contribuam diretamente para a realizacado dos eventos do G20,
especialmente no que tange a execugao de atividades culturais, educacionais e cientificas.
Através dessa articulacao, espera-se ampliar o engajamento multissetorial, promovendo a
cooperagao necessaria para o sucesso dos objetivos tragados no G20.

Dessa forma, a parceria estratégica entre a OEl e o MinC assegura que os eventos sejam
realizados com a mais alta qualidade, refletindo a importancia da cultura, da educacao e
da ciéncia como catalisadores de mudancas e como instrumentos essenciais para a
construcao de um futuro mais justo e sustentavel.

3. ESTRUTURA PROGRAMATICA

3.1. OBJETIVO GERAL

Cooperacao entre as partes visando a preparagao, a organizagao e a realizagao do G20,
durante a presidéncia rotativa do Brasil, a partir do apoio a organizacao de eventos chave,
como a Clpula Social, o Festival Alianga Global Contra a Fome e a Pobreza, encontros e
eventos paralelos do G20 e demais eventos do G20 de competéncia de outros Ministérios,
desde que formalmente demandados.
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3.2.

CoMPOSICAO LOGICA DE OBJETIVOS ESPECIFICOS, RESULTADOS E

ATIVIDADES

Objetivo Especifico 1: Desenvolver e implementar estratégias eficazes para promover a
preparacao, a organizacao e a realizagao do G20, durante a presidéncia rotativa do Brasil,
a partir do apoio a organizacao de eventos chave, como a Cupula Social, o Festival Alianca
Global Contra a Fome e a Pobreza, encontros e eventos paralelos do G20 e demais eventos
do G20 de competéncia de outros Ministérios, desde que formalmente demandados.

Resultado 1.1. Eventos do G20 realizados.

Atividades:

111

1.1.2

113

1.1.4

1.1.5

3.3.

Elaborar o planejamento dos eventos, em cooperagao com o MINC e com as Entidades
indicadas.

Realizar as contratagGes dos servicos necessdrios para a organizagdo dos eventos,
incluindo concepgdo curatorial, planejamento administrativo, producdo, infraestrutura,
logistica e servigos técnicos especializados, como impactos ambientais, relacGes
internacionais e seguranga, entre outros.

Orientar as equipes e empresas contratadas, oferecendo informagdes especificas sobre
os desafios e procedimentos relacionados a organizagdo do evento, garantindo que
estejam adequadamente preparadas para suas fungoes.

Implementar um sistema de monitoramento continuo para acompanhar o progresso das
contratagGes, avaliar o desempenho dos fornecedores e garantir a entrega oportuna e
de alta qualidade dos recursos necessarios para o evento, bem como realizar a prestacdo
de contas.

Realizar a avaliagdo qualitativa pods-evento e apresentar a prestacdo de contas das
atividades realizadas.

CRONOGRAMA DE EXECUCAO

Atividade

1.1.1 Elaborar o planejamento dos eventos. X
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Realizar as contratagdes dos servigos
necessarios para a organizacdio do
evento, incluindo planejamento
estratégico, administrativo,
infraestrutura, logistica e servicos
técnicos especializados, como impactos
ambientais, relagdes internacionais e
seguranga.

1.1.2

Orientar as equipes e empresas
contratadas, oferecendo informacgdes
sobre os procedimentos relacionados a
organizagao do evento, garantindo que
estejam adequadamente preparadas
para suas fungdes.

1.1.3

Implementar um sistema de
monitoramento continuo para
acompanhar o progresso das
contratagGes, avaliar o desempenho dos
fornecedores e garantir a entrega
oportuna e de alta qualidade dos
recursos necessarios para o evento, bem
como realizar a prestagdo de contas.

1.1.4

Realizar a avaliagdo qualitativa pods-
1.15 evento e apresentar a prestagdo de X X
contas das atividades realizadas.

4. PERIODO DE EXECUCAO

As acdes previstas neste Projeto de Cooperacao compreenderao o periodo de 12 (doze)
meses, de forma que ap6ds a finalizacao de todos os eventos, em novembro de 2024, os
demais meses serao dedicados a avalicao e elaboracao dos relatérios de prestacao de
contas.

5. ORCAMENTO

As contratagdes necessarias para a execugao do projeto serao detalhadas conforme
especificacoes de cada evento, que variam de acordo com o local, a disponibilidade de
insumos e de recursos captados junto as Entidades que serdo responsaveis pelo
financiamento e as variacoes de mercado local.
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5.1. TABELA DE REMUNERACAO (PESSOA FisicA)

Os valores estimados seguirdo precos médios praticados tanto pelo mercado como pelo
Organismo, que remunera de acordo com a complexidade da atividade e
expertise/formagao exigida dos consultores, os quais serao submetidos mediante
processo seletivo isondmico, com ampla concorréncia e em respeito aos principios
retromencionados.

A determinacao da remuneracao dos consultores individuais sera baseada na
complexidade da atividade, que inclui o grau de conhecimento, habilidades, especializagao
e experiéncia exigidos para sua execugao, bem como na natureza, prioridade e duracao da
atividade. Essa abordagem visa garantir uma remuneracao justa e adequada, considerando
tanto a expertise dos consultores quanto as exigéncias especificas de cada atividade
contratada.

5.2. EMPRESAS (PESSOA JURIDICA)

As contratacoes necessarias para realizagao dos eventos serao estimadas apds a
pactuacao dos acordos especificos junto as entidades responsaveis pelo financiamento
das atividades. Como forma de estimar o valor geral do projeto, a OEl utilizara, apds a
definicao dos insumos necessarios, referéncias de outros eventos que ja realizou, além de
visitas técnicas com sua equipe para avaliar as condi¢oes estruturais dos locais.

Vale ressaltar que no momento em que forem realizadas as contratacoes, a OEl ira estimar
os custos através de metodologia semelhante aquela utilizada em 6rgaos publicos, uma
vez que se baseia na realizagdo de pesquisa de precos, em que é considerada a
compatibilidade dos valores estimados com os valores praticados pelo mercado,
utilizando-se, para tanto, de contratacoes similares feitas pela OEl ou pela Administracao
Publica, dados de pesquisa publicada em midia especializada, tabela de referéncia ou
bancos de preco.

5.3. ELEMENTOS DE DESPESA
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Elementos de

Discriminag¢do dos Gastos

Despesa

Contratacdo de pessoas fisicas que irdo compor a
organizagdo e execug¢do dos eventos, como mestre de
cerimOnias, palestrantes, artistas e consultores
especializados.

Pessoa Fisica

Essas despesas referem-se aos deslocamentos e estadias
dos convidados, palestrantes e consultores que estejam
envolvidos diretamente com as atividades previstas no
Projeto. Também estdo incluidos nessas despesas os
pagamentos de passagens e didrias para o
acompanhamento permanente do Projeto.

Logistica

Subcontratos Contratagdo de infraestrutura, atragdes culturais e
(pessoa juridica) servicos especializados.

Os recursos incluidos nesse elemento de despesa sdo
destinados a pequenos pagamentos relacionados a
publicagdes de editais, taxas, tarifas, impostos e outros

Diversos . . o .
gastos eventuais referentes a execu¢do do Projeto.

Sdo os valores correspondentes a 8% do valor
Custo de | efetivamente desembolsado na execugdo do Projeto, a
Administracao titulo de ressarcimento dos custos da cooperagdo
prestada.

6. IMPLEMENTACAO, MONITORAMENTO E PRESTACAO DE
CONTAS

6.1. EXECUCAO E GESTAO DO PROJETO

O modelo de execucao e de gestao de Projeto da OEl estda embasado na visao humana do
trabalho, nos processos decisérios compartilhados e na funcao sociotécnica das atividades
de capacitacao institucional. A realizacao das atividades programadas sera feita de forma
participativa e cooperativa para que se possam gerar produtos qualitativamente
adequados as demandas do presente Projeto.
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Os processos de execucao das atividades programadas, portanto, serao geridos a partir de
uma matriz utilizada para avaliar os niveis de desempenho auferidos. Este procedimento
assenta-se na ideia de que a execucao, a gestao e a avaliacao de desempenho constituem
praticas eminentemente participativas. Assim, executar, gerenciar e avaliar, segundo essa
concepgao, tem como ponto focal a obtencao dos objetivos estabelecidos, a
adequabilidade qualitativa dos resultados e a sustentabilidade dos processos e produtos
gerados pelo Projeto. Em funcao dessa focalizagao sao organizadas as avaliagoes a serem
feitas durante e ao final da execucao — monitoramento e avaliacao de resultados. Nesses
termos, a gestao dos processos de realizacao deste Projeto sera feita por meio de quatro
instrumentos detalhados a seguir.

a) Critérios de Desempenho: o monitoramento da execugdo do Projeto sera feito por meio
de critérios que sdo estabelecidos a partir da consecuc¢do dos objetivos especificos e de seus
respectivos resultados.

b) Estrutura Gerencial: definiu-se para a execugdo deste Projeto uma estrutura de gestdo
que tera os seguintes niveis:
° Nivel estratégico: formado por uma equipe que vai se encarregar de
coordenar e supervisionar a execugdo das atividades em todas as suas etapas.
° Nivel tdtico: equipe que vai atuar no planejamento e na avaliacdo dos
objetivos especificos e no acompanhamento direto dos resultados;
° Nivel operacional: composto por equipe de base que ird operacionalizar as
atividades vinculadas diretamente as dreas finalisticas.

c) Avaliacao de Coeréncia: refere-se ao monitoramento que sera feito para garantir que as
atividades realizadas guardem total integragao entre si, de forma a compor um conjunto
sinérgico de forgas operativas internas. Para isso, serdo utilizados instrumentos regulares
de comunicagdo entre os trés niveis da estrutura gerencial.

d) Controle de Qualidade: além dos niveis de desempenho, obtidos do confronto entre
tempo/atividades programadas e tempo/atividades realizadas, haverd que identificar e
demonstrar os padrdes de qualidade dos resultados alcangados. Para tanto, a equipe
técnica ird atuar nos trés niveis da estrutura gerencial e utilizara os instrumentos de
comunicacdo disponiveis. Por meio desta comunicagdo sistematica, os niveis tatico e
operacional realizam as avaliagdes periddicas — nivel estratégico, consubstanciando os
resultados de eficiéncia.

6.2. RISCOS E MECANISMOS DE ENFRENTAMENTO

Preliminarmente, importante destacar que as suposicoes indicadas para determinar a
probabilidade e o impacto do risco mudam conforme o projeto avanca. O plano de acao,
nesse contexto, € um processo incessante e continuo, posto que podem surgir novos riscos
ao longo do ciclo de vida do programa. Isso significa que o plano de acao é, em boa medida,
um “plano em acéo”, durante o desenrolar do programa. Planejar passa a ser o célculo que
precede e preside a decisao sobre como, quem, onde e quando agir para realizar os
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objetivos maiores do plano, no qual constantemente, em cada nova situagao criada pelo
agir anterior, se repetem o calculo, a acao, a avaliacao de resultados e a correcao de rumos.

Outrossim, uma etapa primordial no desenvolvimento do Plano de Acao é a taxonomia do
risco. Nos eventos indicados, a categorizacao esta relacionada as areas ou campos de
atuacao em que o evento é observado. A execucao deste Projeto de cooperacao técnica
depara-se com trés fatores de risco os quais podem dificulta-la ou comprometer seus
resultados. As naturezas desses fatores sao de ordem: politico-orcamentaria, gerencial e
programatica.

. Os riscos politico-orgamentarios relacionam-se a eventuais mudancgas de
dirigentes no ambito do Governo Federal. Além disso, podem ocorrer
alteragdes orgamentdrias em fungdo da conjuntura econdmica nacional e
internacional, causando instabilidades na economia.

. Os riscos gerenciais referem-se a possibilidade de ocorrer mudangas nas
equipes de execugdo das agles previstas no Projeto. Essas modificagcdes
poderdo acontecer em fungdo de alteragbes politicas motivadas por
afastamento de dirigentes devido a elei¢Ges, dentre outros. Ha ainda o risco
de baixa motivacdo ou envolvimento interno dos servidores e dirigentes no
cumprimento das metas do Projeto.

. Os riscos de ordem programatica se referem a eventuais mudangas as
prioridades governamentais para as reunides do G20, ocasionando revisdes
na programacao ja definida.

RISCO MEDIDA DE MITIGAGCAO

Politico-orgamentarios

e Identificar possiveis novas intervengdes a
serem financiadas, restritas a processos de
aquisicdo mais simplificados ou financiadores
externos.

1. N3do alcangar nivel de comprometimento de
100% dos recursos em tempo de executar seus
recursos por completo

2. Atrasos na elabora¢do de termos de
referéncia, especificagdes técnicas e

L ° i i .
orcamentos, atrasando o inicio dos processos Contar com equipe de apoio complementar.

de licitagao
3. Planejamento fisico-financeiro ndo se

concretiza pois hd um descompasso no e Aprimorar processo interno para o repasse de
recebimento de informacdes atualizadas sobre informagBes em tempo e forma adequados.

execucdo dos contratos

Riscos gerenciais

4. Na&o conseguir analisar produtos de contratos
com celeridade necessaria por falta de
equipe técnica interna suficiente vs.
quantidade de contratos em andamento

5. Dependéncia de atores externos na gestdo de | e Estabelecer cronogramas com datas fixas
contratos ocasiona atrasos e ndo permite para anadlise de processos por parte de

e |dentificar 4reas técnicas em que havera
gargalo e avaliar possibilidade de ampliar
equipe técnica
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RISCO MEDIDA DE MITIGAGCAO

execugdo antes do ultimo prazo de técnicos externos, respaldada pelo alto nivel
desembolso gerencial

Ordem programatica

6. Mudanga da gestdo do MinC impactar
configuracgdo atual das reunides, provocando
perda de histdrico e declinio na execugao do
programa

e Sensibilizar alta gestdo sobre importancia de
permanéncia de histérico no ambito da
unidade em momento critico de execugdo

e Sensibilizar a alta gestdo para a necessidade
de priorizagdo de a¢gdes do programa e
identificacdo conjunta de outras possiveis
medidas de mitiga¢do

7. Pouca disponibilidade de técnicos do MinC

Sobreleva destacar, neste ponto, que os riscos que demandam um plano de resposta sao
aqueles que representam maior impacto ao programa. Isto & nao é pratico - nem
economicamente viavel - desenvolver planos de resposta para todos os riscos, de modo
que € necessario encontrar um equilibrio entre o custo de desenvolver uma resposta a um
risco, de um lado, e seu impacto potencial, do outro. Em muitos casos, o custo de
implementar uma resposta pode ser maior do que o custo do impacto, caso o risco ocorra.

Por fim, as medidas de mitigacao elencadas mais se aproximam de controles de prevencao
ao risco. Isso porque, a mitigacao esta relacionada a atenuagao do impacto ou diminuicao
da probabilidade de que o risco aconteca, isto €, sao os controles executados apos a
ocorréncia do risco com o intuito de diminuir o impacto de suas consequéncias, ao passo
que a prevengao compoe os controles existentes que atuam sobre as possiveis causas do
risco, com o objetivo de prevenir a sua ocorréncia.

6.3. MATRIZ LOGICA DE AVALIACAO

Resultados Indicadores de Realizagao Meios de Verificagcao

Registro documental
Resultado 1.1. Eventos do G20 - incluindo registro
. Realizagdo dos eventos. ‘e L
realizados. fotogréficos e/ou relatdrios
técnicos

6.4. PRESTACAO DE CONTAS
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A prestacao de contas seguira o formato ora estipulado no Acordo de Cooperacao, que
estabelece que a OEI prestara contas da execucao dos recursos por meio de relatério
qualitativos e quantitativos, observadas as regras e manuais da OEI.

No que se refere ao acompanhamento do andamento do Projeto, este devera ser feito por
meio de reunides com a equipe técnica da MinC.

6.5.  REVISOES OU ALTERACOES DO PLANO DE TRABALHO

O presente Plano podera ser alterado mediante acordo das partes, consubstanciado por
termo aditivo, inclusive para prorrogacao ou reducao do prazo de sua vigéncia ou
execugao, seja por iniciativa conjunta, seja por solicitacdo de uma parte dirigida a outra,
com justificativa, em qualquer caso, que aponte as causas da alteracao.

6.6. BASE LEGAL

O presente projeto sera executado com base no Acordo Basico de Cooperacao Técnica
entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e a Organizacao de Estados Ibero-
Americanos para a Educacao, Ciéncia e Cultura, firmado em Brasilia, em 21 de setembro de
2011, promulgado no Brasil pelo Decreto n° 8.289, de 25 de julho de 2014, antecedido pelo
Acordo de Sede (Decreto n° 5.128, de 6 de julho de 2004), e o Convénio de Santo Domingo
- Ata de Registro dos Estatutos da OEI (Decreto n° 7.503, de 24 de junho de 2011, assim
como os manuais e regras da OEl no Brasil.

Embasam o presente projeto, também, o Decreto Federal n® 11.941 de 12 de margo de 2024,
que dispde sobre a celebragdo e a implementagao de projetos de cooperagdo com organismos
internacionais dos quais a Republica Federativa do Brasil seja membro para a preparacdo, a
organizagao e a realizagdo dos eventos e das atividades, inclusive logisticas, realizados no Pais e
relacionados a presidéncia pro tempore do G20, da 302 Conferéncia da Organizacdo das Na¢Ges
Unidas sobre Mudancgas Climaticas e da XVII Cupula do BRICS pela Republica Federativa do Brasil,
além do Decreto n° 12.165, de 5 de setembro de 2024 e da Portaria Interministerial n? 187, de
5 de setembro de 2024 que legitimam o MinC a realizar o presente Acordo de Cooperacgdo
visando a organizacao e realiza¢do dos eventos.

Nao se aplicam as normas que regulam as parcerias entre o governo brasileiro e
organizacoes da sociedade civil ou organizacdes sociais, nem tampouco as normas do
Decreto n° 5.151, de 22 de julho de 2004, que regula a atuacao de organismos internacionais
exclusivamente junto a Administragao Publica Federal.
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7.  CONCLUSAO

A participacao do Brasil na presidéncia do G20 em 2024 representa uma oportunidade
significativa para influenciar a agenda global de desenvolvimento. Ao liderar o grupo, o
Brasil pode desempenhar um papel crucial na promogao do desenvolvimento sustentavel
e inclusivo por meio da educacao, da ciéncia e da cultura, enfrentando desafios como
desigualdade e pobreza. Além disso, a parceria com a OEl emerge como um importante
fator para a execucao dos objetivos propostos, trazendo sua experiéncia e rede de
colaboracao para promover solucoes eficazes em resposta aos desafios globais.

Estratégias eficazes serao desenvolvidas e implementadas para garantir a realizacao dos
eventos, incluindo o recrutamento de profissionais experientes, a organizacao de
infraestrutura, transporte, logistica e seguranca, bem como a garantia de transparéncia,
conformidade legal e gestao eficiente de riscos durante todo o processo. Este projeto de
cooperagao estabelece as bases para uma colaboracao internacional bem-sucedida na
busca por solugdoes compartilhadas para os desafios educacionais globais.
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ADVOCACIA-GERAL DA UNIAO
CONSULTORIA-GERAL DA UNIAO
CONSULTORIA JURIDICA JUNTO AO MINISTERIO DA CULTURA
GABINETE

NOTA JURIDICA n. 00019/2024/CONJUR-MINC/CGU/AGU

NUP: 01400.029866/2024-38
INTERESSADOS: COORDENACAO DE ASSUNTOS PARLAMENTARES CAP/ASPAR/GM/MINC
ASSUNTOS: ATOS ADMINISTRATIVOS

L. Em resposta ao Oficio n® 5440/2024/GM/MinC do Gabinete da Ministra (doc. SEI/MinC
2015777), informamos que o Requerimento de Informacdo n° 4193, de 2024, nao carece de outras consideragoes de
ordem juridica, visto que revisado pela CONJUR durante a sua redacdo, e considerando que visa obter " Informacoes
sobre o evento denominado Alianga Global Festival, conhecido como “Janjapalooza”, que foi realizado no Rio de
Janeiro com organizag¢do do governo federal e participa¢do de diversos orgdos e empresas publicas como parceiros,”
relacionando-se majoritariamente a aspectos técnicos da acio.

2. Admite-se, portanto, pronunciamento juridico simplificado na forma do art. 4° da Portaria n°
1.399/2009/AGU.

3. Conforme se verifica dos autos, o Oficio n° 6564/2024/GSE/GM/MinC (doc. SEI n° 2063965), exarado
pelo Gabinete da Secretaria-Executiva, esclarece adequadamente as questdes levantadas no requerimento de
informacio em questio e, salvo melhor juizo, atende plenamente a solicitacio parlamentar, uma vez que apresenta as
informagdes solicitadas sobre a representatividade no referido Festival, bem como esclarece que os artistas participantes
renunciaram seus cachés, recebendo o valor de R$ 30mil (trinta mil reais) em detrimento de shows e compromissos.
Apresenta também os valores investidos para efetivagdo das agdes do G20, e que o Ministério da Cultura ndo dispoe de
informagdes sobre os critérios adotados pelas estatais e que o projeto de cooperagdo internacional, sendo a sua co-
realizadora do evento, Organizacdo dos Estados Ibero-Americanos para Educagdo, a Ciéncia e a Cultura (OEI), que
apresentara o relatorio de auditoria externa. Destaca a importancia dos referidos eventos e traz em anexo as copias de
documento requisitadas.

4, Neste sentido, recomenda-se dar prosseguimento ao feito com o simples encaminhamento da questdo ao
Gabinete da Ministra de Estado da Cultura, conforme requerido no Oficio n® 1*Sec/RI/E/n® 397, com vistas ao posterior
encaminhamento de resposta ao Poder Legislativo na forma do art. 50, § 2°, da Constitui¢do Federal, com base nas
informagdes prestadas pela Secretaria Executiva.

Brasilia, 27 de dezembro de 2024.
KIZZY COLLARES ANTUNES

Advogada da Unido
CONJUR/MinC

Atengdo, a consulta ao processo eletronico esta disponivel em https://supersapiens.agu.gov.br mediante o
fornecimento do Numero Unico de Protocolo (NUP) 01400029866202438 e da chave de acesso d2ec7c77

https://supersapiens.agu.gov.br/apps/tarefas/administrativo/minhas-tarefas/entrada/tarefa/240830697/processo/43494622/visualizar/latest 1/2



27/12/2024, 17:12 supersapiens.agu.gov.br/apps/tarefas/administrativo/minhas-tarefas/entrada/tarefa/240830697/processo/43494622/visualizar/...

Documento assinado eletronicamente por KIZZY COLLARES ANTUNES, com certificado Al

El E institucional (*.agu.gov.br), de acordo com os normativos legais aplicadveis. A conferéncia da

- =« autenticidade do documento esta disponivel com o codigo 1812425316 e chave de acesso d2ec7c77 no

enderego eletronico https://sapiens.agu.gov.br. Informagdes adicionais: Signatario (a): KIZZY

E COLLARES ANTUNES, com certificado Al institucional (*.agu.gov.br). Data e Hora: 27-12-2024

M- 16:47. Numero de Série: 65437255745187764576406211080. Emissor: Autoridade Certificadora do
SERPRO SSLvl.

https://supersapiens.agu.gov.br/apps/tarefas/administrativo/minhas-tarefas/entrada/tarefa/240830697/processo/43494622/visualizar/latest 2/2



